cekic
i corba

simon grabovac

it

oh! kako sam sredan
ohl! kako zadovoljan

oh! Sto imam cekié
veliki i mali

njime reSavam probleme
stolice uZitka poezije
Zudnje

jedinstvenim udarcem u
glavu ili gde drugo

oh!

2

udarcima cekica
uoblicavam tebe
tvoju dusu
udarcima brZim jacim
dovodim te u svet
~medu narod koji
ti zemljom zatrpava usta
rikama: vucée za nos
cupa kosu
Samara i
nogama Suta udara u
dupe
sredena i neostecena ti
se uzaris
pocrveni$ i
jednostavno sevas
li sevas

3

ja je cekic
ja je sam covek
ja je pesnik
ja je sam dovek i dekié
Zive u potkroviju
popravljaju krevet
ja je pesnik
(zaplet)
ja je hoce da je krevet tvrd
podoban i udoban
ja je hoce éekié da
stavi na sigurno mesto
ja je neée da bude prazan
nece da gubi naviku
(rasplet)
ja je odjednom sedne
ja je visi
ja jesam covek
ja je ispod

4

dovde je bilo prosto

ali sklopiti glavu

to je suvile teSko i

Zamorno

umesnost preciznost

velika koncentracija

zakucavajne eksera: lako je
mada

u ocne duplje stavili smo oci

u usi smolu

u usta zube i jezik

i samo jo§ malo zaéina
i udarac éekicem

da dodam

3

dugo vremena vec.
kredem se sredan i

uspravain

sasvim slobodno ulicom
kredem se i smeSkam
ljudi me zaobilaze

i zagledaju

trudedi se da proniknit
1w moje jednostavno
zadovoljstvo

cekic

skriven u odelu

7

gde je to tamo i

zasto se Zure svi tamo
Sta ée se dogoditi tamo
kada ée se dogoditi tamo
koliko je sveta vec tamo
kako uzdisu svi tamo
kako se znoje svi tamo
kako ée tamo biti svi
kad mene nema
otputovao sam sai

i sa cekidem

*

uvek negde na driugom
mestu skrit si i
pojavijujes se posle ponodi
nemusto dolazis i uglavijujes
se

izmedu bedara
odnosis me u podzemlje
puno tople éorbe
toplo se osecam ali
para odvuce mi painju
i nikad da okusim
corbu
jer nestane$ brzo
suvise brzo

*

da li da zinem ili

ie da li da probam

toplu corbu

da li da se pomerim

i stvorim talasice

kako bi skrama u$la

u usta sam sam i opkoljen
corbom mirisnom i ukusnon
corbom tu sam veé vise
puta da li da zinem ili

ne corba je kao i svaka
supa da li da

je probani da li da zinem
ili me

*

éim nestanes

pojavijuje se

velika mnoZina

velikih i malih ruinih
lepih starih bradatih
obrijanih pametnih
izduzenih i drugih

glava koje poénu da
kruZe brie i brie
pravedi vife uzastopnih
krivina pretedi i

kezedi se gutajudi éorbu
oblizuju se i nestaju
polako jedna za drugom
poslednja me hitro uhvati
za kosu i odnosi

i moju

*

dugo veé

traZim rupu/otvor

put dolaska iz corbe/supe
mnogo pipam

kuckam )
odmeravam osluskujem
trazim

put izlaska/povratka .
o rupo esencijo/egzistencijo
gde li si

moram izvudi glavii
tumaram pipam

kucam

EROS
| AGAPE

dragan copic

I DEO — MIT O EROSU

Epska poezija s antropomonfnim predstavama bogova imala
je udela u Lormiranju estetskih shvatanja o proporciji, simetriji
i harmoniji u likovnim umetnostima, u dijem se srediStu na-
lazio ideal lepote ljudskog tela. U klasi¢nom periodu ovaj ce
proces uticati na razvoj psihologije knjiZevnosti i obrazovanje
tilosofskog pogleda na svet.

1. AFRODITA — UNIVERZALNA LJUBAV

Predanja o postanku sveta izrazavaju gotovo uvek solarnu
teogoniju koja se zawrSava ljudskim rodom. Znacenje univerzal-
nog bozanstva ima indoevropsko boZanstvo Dyaus (onaj koji
sija), kome odgovara gréko vrhovno boZanstvo Zeus (svetao),
koji stoji na ¢elu nebeske dvanaestorice, uzrok svih prirodnih
pojava, izabrani i ovlasdéeni zapovednik bogova i ljudi.

Afrodita, rodena od Zevsa i Dione (Homer, Ilijada, III 5.
375; V. 5. 370), boginja ljubavi i lepote, doplovila je s fenicke
obale na &koljoi, $to govori o njenom prekomorskom poreklu,
asirskom ili egipatskom. Hesiod pripoveda da je rodena 'iz mor-
ske pene, posle Hronosove kastracije Uranosa (Hesiod, Post.
188—206). Afrodita, mrodena iz momske pene«, moZe biti narod
s mora s matrijarhalnom kulturom, koji je, potisnut s istocnih
obala, preneo ovaj kult na maloazijske dli gréke obale, odakle
se «dalje Sirio.

Afrodita se svaki put posle spajanja s nekim od bogova
kupa u meru obnavljajuéi svoju newinost; i ovaj podatak ima
alegorijsko znacenje. MoZe biti da je narod s malrijarhalnom
kulturom, koji je poStovao kult Zenskog boZanstva, ma taj na-
¢in ¢uvao svoju autonomiju, dok konac¢no nije doSlo do adop-
dije. U podeli olimpskog panteona, u svadi koja de dovesti do
pada Troje, Afrodita se pojavljuje na trojanskoj strani. Afro-
ditin pojas kojim zavodi, kao $to je Hefestov §tit kovan za Ahi-
leja slika grékog macina Zivota, izgleda govori o razvijenom sta-
dijumu  dekorativne umetnosti, folklornog geometrijskog stila
koji je karakteristi¢an za matrijarhalne kulture. (Oko Ahilejevog
Stita, posle njegove smrti, izbija svada izmedu Ajanta i Odiseja.
Ahilejevo cruzje pripagfe Odiseju. Na simboli¢no znacenje ovog
dogadaja, na njegovu istorijsku i kultwmu dimenziju, ukazace-
mo kasnije.) Gréka boginja mudrosti Atena takode je boginja
— devica. Hri¥éanska bogo-majka ostaje devica i posle rodenja
boga — sina.

Za Afroditu je redeno da se ironija sudbine poigrala njome,
tako $to ju je vrhovni bog Zevs dodelio u ruke ruznog i snaz-
nog ($to svakako ima istorijsko poreklo) Hefesta (hemera —
phaistos = onaj koji sija danju), sina Zewsa i Here, boga teh-
ni¢kih zanata' i1 kovamja, ¢ija je bozanska priroda podredena
oblikovaniju, podredena jednoj osvajatkoj nameni, pod Cijim je
okriljem skrivena namera da se bude na nacin dominacije. Jav-
lja se nesklad izmedu metafizi¢ke lepote i nacela oblikovanja
ograni¢enog svojom svrhom. Hefest nema isposobnost oplodenja.
Stoga Hermes (eg. Tot, bog mudrosti i pisma, onaj koji prevodi
duge u zemlju tisine), gréki bog mudrosti i pisma, a vise lukav-
stva, zane s Afroditom i iz ove veze nastane biée dvopolne
prirode: Herm-afirodit.

Mit o Hermafiroditu je istorijska alegorija. Re¢ je, verovat-
no, o napadu egipatske ili mikenske (ahajske) civilizacije, koja
je podtovala kult lukavog i mudrog boga Hermesa, koji je do-
veo do etnidkog sinkretizma patrijarhata i matrijarhata.

Harmonija (sklad) je kdéi Afrodite (ljubavi) i Areja (rata ili
mrznje), §to govori o metafizi¢koj i socijalnoj dimenziji ovog
kulta. Sem socijalne, kasnije de se wazviti i metafizicka i psiho-
lo§ka strana. b

Psiholo$ki mehanizam koji je udestovao u formiranju lju-
bavnih boZanstva inspirisan je shvatanjem o vrednosti Zene i
njenoj reproduktivnoj modi. Afirodita ima izvesne sliCnosti s egi-
patskom boginjom ljubavi ii lepote Hator;* ili moZda ova antro-
pomorfna predstava Zenskog ljubavnog bozansiva predstavlja
zavréniou u razvoju ovog kulta. Ona izraZava kontinuitet svet-
losti, desnog i levog oka, dana i nodi, Sunca i Meseca. Prdstav-
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